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B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | 2100
B, E — 2300 21000 <500
A,B,C E — =500 | 2300 | 2150 =1000 <500
D — =500
D, E — 2500 [=21000| <500
AC — 2500 2100
B, D (Hg OR Hp) < Hy 2300 >500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 >1000|>1000 <500
Hg<Hp 2300 21000|21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C,D,E — 2500 2150 | 2500 (=1000| <500
B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | =500
B, E — 2300 21000 <500
A,B,C E — 2500 | 2300 | 2500 =1000 <500
D — =500
D, E — 2500 |=21000| <500
AC — 2500 2500
B, D (Hg OR Hp) < Hy >300 >500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)sHy| Hg>Hp 2300 >1000|>1000 <500
Hg<Hp 2300 >1000|21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C,DE — 2500 2500 | 2500 (=1000| <500
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1 O ovom dokumentu

Ciljana publika
Ovlasteni instalateri

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:
= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje morate pro€itati prije postavljanja
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Priruénik za rukovanje:
= Brzi vodi¢ za osnovnu upotrebu
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
* Referentni vodic¢ za korisnika:
= Detaljne upute po koracima i popratne informacije za osnovnu i
naprednu upotrebu
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretraZivanja Q kako biste pronasli svoj model.

= Priruénik za postavljanje — vanjska jedinica:
» Upute za postavljanje
= Format: papir (u pakiranju vanjske jedinice)
= Priruénik za postavljanje — unutarnja jedinica:
= Upute za postavljanje
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Referentni vodi¢ za instalatera:
= Priprema za postavljanje, dobre prakse, referentni podaci ...
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
= Referentni vodi¢ za konfiguraciju:
= Konfiguracija sustava.
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretraZivanja Q kako biste pronasli svoj model.
= Knjizica s dodatcima za opcionalnu opremu:
= Dodatne informacije o postavljanju opcionalne opreme
= Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice) + digitalne
datoteke na stranici https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
regionalnom web-sjediStu Daikin i dostupna je kod vaSeg
dobavlja¢a.
Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
prijevodi originalnih uputa.
Podatci o tehniékom inzenjerstvu
= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

Internetski alati
Uz komplet dokumentacije, instalaterima su dostupni i neki
internetski alati:
= Daikin Technical Data Hub
= Centralno mjesto za tehni¢ke podatke jedinice, korisne alate,
digitalne izvore i drugo.
= Sadrzaji su javno
daikintechnicaldatahub.eu.

dostupni na adresi https://
= Heating Solutions Navigator
= Digitalna kutija za alat koja sadrzi niz alata za lakSe postavljanje
i konfiguriranje sustava grijanja.
= Za pristup alatu Heating Solutions Navigator, morate se
registrirati na platformi Stand By Me. ViSe informacija potrazite
na stranici https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
» Mobilna aplikacija za instalatere i servisne tehniare koja vam
omogucuje registraciju i konfiguriranje sustava grijanja te
rieSavanje problema u sustavu grijanja.
= Upotrijebite QR kodove u nastavku za preuzimanje mobilne
aplikacije za iOS i Android uredaje. Za pristup aplikaciji morate
se registrirati na platformi Stand By Me.

App Store

2 Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

IProgcitajte ovo prije nego Sto poc€nete s instalacijom!!
Obuka

= Prije pocetka instalacije slijedite Sigurnosnu obuku Daikin L1
(pogledajte QR kod). Bez ove obuke ne mozete otkljucati vanjsku
jedinicu (putem aplikacije e-Care i korisni¢kog sucelja unutarnje
jedinice) i ne mozete pokrenuti rad jedinice.

[=] e []

(=124

Alati za zastitu osobne sigurnosti

= Provijerite jesu li dostupni odgovarajuéi alati i radni materijali.

Mjesto instalacije

= Stavite jedinicu na njezinu paletu $to je moguce blize (10 m)
mjestu postavljanja. Koristite remene samo za podizanje jedinice
s palete i stavite je u konacni polozaj ugradnje.

= Postujte smjernice za mjesto instalacije.

= Postujte =zastitnu zonu oko vanjske jedinice (bez izvora
zapaljenja).

= Snimite fotografiju instalirane vanjske jedinica i njezine okoline.
Morat cete ga prenijeti tijekom postupka deblokiranja vanjske
jedinice.

Predaja korisniku

= Objasnite korisniku kako sigurno koristiti toplinsku crpku R290.

= Objasnite korisniku da NE ISKLJUCUJE prekidage strujnog kruga
na jedinicama kako bi zastita ostala aktivirana.

Kvaliteta vode

= Kuvaliteta vode mora biti u skladu sa Direktivom EU-a 2020/2184.

Prekida¢ dozemnog spoja
= Svakako ugradite zastitni prekida¢ dozemnog spoja.

Mjesto postavljanja (pogledajte "4.1 pripremi mjesta
ugradnje” [» 8])

A UPOZORENJE

Pridrzavajte se dimenzija za "servisni prostor" i "zastitnu
zonu" u ovom priruéniku kako biste mogli pravilno postaviti
jedinicu. Pogledajte odjeljak "4.1.1 Zahtjevi za mjesto
postavljana vanjske jedinice" [» 8].

A UPOZORENJE

Uredaj se mora Cuvati u prostoriji bez izvora zapaljenja (niti
stalnih izvora zapaljenja niti izvora zapaljenja u kratkom
vremenskom razdoblju) (primjer: otvoreni plamen, radni
plinski uredaj ili radni elektricni grijac).

A UPOZORENJE

Uredaj se mora instalirati u nekom podrucju bez izvora
zapaljenja (niti stalnih izvora zapaljenja niti izvora
zapaljenja u kratkom vremenskom razdoblju) (primjer:
otvoreni plamen, radni plinski uredaj ili radni elektricni
grijac).

A UPOZORENJE

Sa sigurnoS¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazeéim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsili SAMO ovlastene
osobe.

Montaza vanjske jedinice (pogledajte "4.2 Montaza vanjske
jedinice" P 9])

A UPOZORENJE

Nacin uévrséivanja vanjske jedinice MORA biti u skladu s
uputama iz ovog priru¢nika. Vidi "4.2 Montaza vanjske
jedinice" » 9].

OPREZ

Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti
aluminijska krilca jedinice.

Otvaranje i zatvaranje jedinica (pogledajte "4.2 Montaza vanjske
jedinice" P 9])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen
servisni poklopac.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Postavljanje cijevi (pogledajte "5 Postavljanje
cjevovoda" > 11])

A UPOZORENJE

Lokalne cijevi MORAJU biti u skladu s uputama iz ovog
prirucnika. Pogledajte  odjeliak "5 Postavljanje
cjevovoda" > 11].

A UPOZORENJE

Dodavanje otopina protiv smrzavanja (npr. glikola) u vodu
NIJE dopusteno.

Elektricne instalacije (pogledajte "6 Elektricna
instalacija" [» 12])

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A UPOZORENJE

Elektricno ozicenje MORA biti u skladu s uputama iz ovog
prirucnika. Pogledajte odjeljak "6 Elektricna
instalacija" [» 12].

A UPOZORENJE
= Sve radove na ozienju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.
= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.
= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A OPREZ

NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

Priruénik za postavljanje
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3 O pakiranju

A UPOZORENJE 2.1 Sigurnosni kontrolni popis prije

Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogreSna, moze rada na iedinicama R290
doci do kvara na opremi. J

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu INFORMACIJA
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi
strujne udare.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace. Pogledajte
odjeljak "6.2 Specifikacije standardnih komponenti
ozicenja" [» 12].

= Elektricno ozicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako

= Za detaljniji opis sigurnosnih stavki u ovom kontrolnom
popisu pogledajte Opce sigurnosne mjere opreza.

= Za viSe informacija o dijelu "Sustavi koji koriste
rashladno sredstvo R290" pogledajte namjenski
Servisni priruénik ESIE22-02 (dostupan na https:/
my.daikin.eu).

da kabeli NE dodu u kontakt s ostrim rubovima ili Vanijska jedinica sadrZi rashladno sredstvo R290. Prije poCetka rada
cijevima, osobito na strani visokog tlaka. na ovoj jedinici provjerite sliedece sigurnosne stavke:
= NE upotrebljavajte obloZene Zice, produzne kabele ili ] Radna dozvola dobivena ako je potrebno.

prikljucke sa zvjezdastog sustava. Mogu prouzroditi
pregrijavanje, strujne udare ili pozar. (]
* NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, buduci
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator O] Radna zona je isklju¢ena, postavljeni znakovi OPREZA.
[]

Sve ukljuCene osobe su obucene i nose potrebnu osobnu
zastitnu opremu ili su odjevene u nju.

za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

Izvori zapaljenja uklonjeni
INFORMACIJA = Uklonite elektricne alate, racunala, mobitele i druge

potencijalne izvore zapaljenja koji mogu prouzro€iti
iskrenje iz radnog podrucja.
» Poduzmite zastitne mjere kako biste sprijecili staticko

Za detalje o nazivnim snagama prekidanja i vrstama
osiguraca te nazivnim vrijednostima prekida¢a strujnog
kruga pogledajte "6 ElektriCna instalacija" [» 12].

praznjenje, na primjer uzemljenje i KkoriStenje

ﬁ UPOZORENJE antistaticke odjec’:e.

Nakon pustanja u pogon NE ISKLJUCUJTE prekidage [ Dostupni prikladni alati i radni materijali

strujnog kruga (c) prema jedinicama kako bi zastita ostala = UkljuCuju¢i ATEX alate (otporne na eksploziju),

aktivirana. dovoljnu koli¢inu dusika i potrebne rezervne dijelove.

U sluéaju samostojeéih podnih ili zidnih jedinica: u ] Provjerite prisutnost eksplozivne atmosfere postavljanjem

slucaju elektricnog napajanja po normalnoj stopi kWh (a), osobnog sustava za nadzor plina na pod, blizu jedinice.

postoji jedan prekida¢ strujnog kruga. U slucaju elektricnog « Prikladno za R290

napajanja po preferencijalnoj stopi kWh (b), postoji dva « Kalibrirano

prekidaca strujnog kruga. - Ispitivanje rada

= Pragovi alarma
= Baterija napunjena

U sluéaju jedinica ECH,O: u slucaju unutarnje jedinice
napajane odvojeno (b), postoje dva prekidaca strujnog
kruga. U slu€aju unutarnje jedinice koja se napaja iz
vanjske jedinice (a), postoji jedan prekidaé strujnog kruga. ] Dovoljna ventilacija

a b = Postavite prijenosnu ventilacijsku jedinicu tako da se
stvara dovoljna ventilacija.

= Ventilacijska jedinica mora biti otporna na eksploziju.

m @ D @ ] Aparat za ga$enje pozara pri ruci
° 1 ° = ABC suhi prah ili aparat za gaSenje s pomo¢u COx,

minimalno 2 kg.

c x H Odspojite jedinicu iz napajanja i uévrstite je.
ON » Postavite oznaku za zaklju¢avanje (LOTO).
g ] Provedite procjenu rizika u zadnjem trenutku (LMRA).
OFF
Pustanje u pogon (pogledajte "7 Ukljuéivanje vanjske 3 (@) paklra nju

jedinice" > 15]) . )
Imajte na umu sljedece:

A UPOZORENJE = Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i
NEMOJTE otvarati zaporni ventil posude za rashladno cjelovitosti. Svako oSteéenje i nedostajanje dijelova MORA se
sredstvo vanjske jedinice dok korisnicko ne dobijete upute odmah prijaviti otpremnikovu agentu za reklamacije.
putem korisnikog sucelja unutarnje jedinice. » Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konadnog
Za siguran prijevoz, gotovo svo rashladno sredstvo ¢uva postavljanja da bi se sprijecilo ostecenje prilikom transporta.
se u posudi za rashladno sredstvo vanjske jedinice. = Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do
Tijekom pustanja u pogon, prilikom izvodenja postupka konacnog polozaja za ugradnju.

deblokiranja vanjske jedinice (putem aplikacije e-Care i
korisnickog sucelja unutarnje jedinice), zaporni ventil
posude za rashladno sredstvo mora biti potpuno otvoren
(prema uputama korisni¢kog sucelja) i ostati otvoren.

Za viSe podataka, pogledajte prirunik za postavljanje
unutarnje jedinice.

EPSK06~14A DAIKIN Priruénik za postavljanje
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4 Postavljanje jedinice

3.1 Vanjska jedinica

311 Vadenje pribora iz unutarnje jedinice

Proizvodnja ku¢ne vruée vode Do 40°C

Priru€nik za postavljanje — vanjska jedinica

Naljepnica s podacima o energetskoj u¢inkovitosti
Naljepnice "NE ISKLJUCUJTE prekidaé strujnog kruga"
Okrugla brtva za odvodni prikljuéak

Odvodni priklju¢ak

Zaporni ventil (s integriranim filterom i protupovratnim
ventilom)

-0 Q0T

4 Postavljanje jedinice

4.1 pripremi mjesta ugradnje

Obavezno se pridrzavajte sljedec¢ih smjernica:

Odaberite mjesto instalacije s dovoljno prostora.

Jedinicu NE instalirajte na lokacijama koja se €esto upotrebljavaju
kao radne lokacije.

NEMOJTE instalirati jedinicu na mjestima u blizini ceste ili
parkiraliSta gdje moze biti oSte¢ena prometom u prolasku.
NEMOJTE instalirati jedinicu u podrum.

NE postavljajte jedinicu u podrucgjima osjetljivim na zvuk (npr.
pored spavacée sobe), kako vas buka rada jedinice ne bi ometala.
Napomena: Ako se zvuk mjeri u stvarnim uvjetima instalacije,
izmjerena vrijednost moze biti viSa od razine zvu€nog tlaka
navedene pod naslovom Zvuéni spektar u KknjiZici sa
specifikacijama zbog okolnog Suma i refleksije zvuka.

NEMOJTE instalirati jedinicu na lokcijama na kojima moze biti
prisutna maglica mineralnih ulja, spreja ili vodene pare. Plasti¢ni
dijelovi mogu propasti i otpasti ili prouzroditi istjecanje vode.
Prilikom postavljanja vanjske jedinice na mjesto koje je
nezastiéeno od vjetra (npr. krov), vanjsku jedincu postavite tako
da ulaz i izlaz zraka budu okomiti na glavni smjer vjetra. Ako je
potrebno, provedite mjere za zastitu od vjetra na licu mjesta, npr.
zidove, pregradne ploce itd. Vazno je pridrzavati se ograni¢enja
smjernica za prostorni razmjestaj pri postavljanju, objasnjenih u
nastavku.

Smjernice za razmak. Postoje dva niza smjernica za razmak:
= Servisni prostor: Pogledajte Sliku 1 na pocetku ovog priru¢nika.

Legenda:

A UPOZORENJE

Uredaj se mora Cuvati u prostoriji bez izvora zapaljenja (niti
stalnih izvora zapaljenja niti izvora zapaljenja u kratkom
vremenskom razdoblju) (primjer: otvoreni plamen, radni
plinski uredaj ili radni elektricni grijac).

A UPOZORENJE
Uredaj se mora instalirati u nekom podrucju bez izvora
zapaljenja (niti stalnih izvora zapaljenja niti izvora
zapaljenja u kratkom vremenskom razdoblju) (primjer:

Opcenito |VisSe vanjskih jedinica moguce je instalirati jednu pokraj
druge kao $to je prikazano u redovima:

HEE

" ¢=——p (boCno jedna uz drugu)
;i/ (prednjica na prednjicu / poledina na
poledinu)

Medutim, druge jedinice mogu se instalirati u zastitnu
zonu vaSe jedinice samo ako su iste vrste (vidi "zastitna
zona").

A, C Prepreke s desne i lijeve strane (zidovi, pregrade)

otvoreni plamen, radni plinski uredaj ili radni elektrigni B Prepreka na strani usisa (zid/pregrada)
grijac). D Prepreka na strani ispuha (zid/pregrada)
E Prepreka s gornje strane (krov)

NAPOMENA

Osjetnik plina u vanjskoj jedinici, dizajniran za otkrivanje
curenja rashladnog sredstva R290, takoder je osjetljiv na
razne druge plinove. Da biste osigurali preciznu detekciju i
sprijecili ometanje, sljedece tvari drzite podalje od jedinice:
= silikonsko ljepilo, organska otapala, plinove na bazi
klora, alkalne metale i druge anorganske spojeve.
= aromatske spojeve kao Sto su benzen, toluen i orto-/
para-ksilen.

a, b, ¢, d, |Minimalan prostor za servisiranje izmedu jedinice i
e prepreka A, B,C,Di E

e Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba prepreke
E, u smjeru prepreke B

€ Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba prepreke
E, u smjeru prepreke D

Hy Visina jedinice, uklju€ujuci konstrukciju za postavljanje

Hg,H, |Visina prepreka B iD

A UPOZORENJE

Sa sigurnoS$¢éu utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazeéim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrSili SAMO ovlastene
osobe.

X NIJE dopusteno

411 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske
jedinice

Vanjska jedinica nacinjena je isklju€ivo za postavljanje na otvorenom

i za sljedeée temperature u okolini:

Nacin rada hladenja 10~43°C

Nacin rada grijanja -28~25°C

= Zastitna zona: Pogledajte Sliku 2 i Sliku 3 na pocetku ovog

priruénika. Legenda:

Priruénik za postavljanje
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4 Postavljanje jedinice

Opcenito Yanjska jedinicq sadrzi rashladno sredstvg R29.0,. koje 4.2 Montaza vanjske jedinice
je svrstano u "Sigurnosnu klasu A3" kako je definirano
u 1SO817 i koristi se u EN378. To znadi da se morate . . .
pridrzavati dodatnih zahtjeva na mjestu instalacije 4.21 Za osiguravanje konstrukcije za
(= "zastitna zona") kako biste osigurali sigurnost u malo postavljanje
vjerojatnom slu€aju curenja rashladnog sredstva.
24 NAPOMENA
Potrebno za zastitnu zonu: . i ] ) o )
. Nema otvora u nastanjivim podrugjima zgrade. Ra.zma.. Osigurajte ) da je wuredaj niveliran u svim
Primjer: prozori, vrata, ventilacijski otvori ili ulazi u smjerovima. Preporuceno:
podrumu koji se mogu otvoriti.
= Nema izvora zapaljenja (ni trajno ni kratko vrijeme).
Primjer:
= Otvoreni plamen
= Elektricne instalacije, uti¢nice, svjetiljke, prekidadi
svjetla
= Elektriéni kuéni prikljucci
= Iskreci alati
* Predmeti s visokim povrSinskim temperaturama
(>360°C za R290)
= Zastitna zona NE smije se proSiriti na susjedne
zgrade ili podrucja javnog prometa.
= Ostale jedinice mogu se instalirati u zastitnu zonu
vase jedinice samo ako su iste vrste (tj. EPSK).
Dakle, jedinice drugog tipa, koje koriste drugo
rashladno sredstvo ili drugog proizvodaca NISU
dopustene u zadtitnoj zoni vase jedinice. Upotrijebite 4 kompleta sidrenih vijaka M12, matica i podloski. Ispod
Kombinirana zastitha zona svih jedinica tada je jedinice ostavite najmanje 150 mm slobodnog prostora. Osim toga,
dodatak svih pojedinacnih zastitnih zona. jedinicu obavezno postavite najmanje 100 mm iznad maksimalne
NIJE potrebno za zastitnu zonu: ocekivane razine snijega.
= Potpuno otvoreno podrudje ispred jedinice. Sidrene tocke + otvor ispusta
1a/1b |Zadtitna zona ispred zgrade: (mm) 830
= 1a: nakatu r ny
= 1b: povisena J i
2a/2b |Zastitna zona za instalaciju u desnom kutu:
= 2a:nakatu o o
= 2b: poviSena 615.7
3a/3b |Zastitna zona za instalaciju u lijevom kutu: I I
= 3a: nakatu o
= 3b: poviSena o o
- P - — 1 I Ln _AUr—J
4 Zastitna zona za krovnu instalaciju. a
Dodatni zahtjev: nema ventilacije ili otvora krovnih a Otvorispusta
prozora u zastitnoj zoni. Postolje
&
&L
| S
» EIA
/
N
(mm) >
a Niposto nemojte prekriti otvor ispusta na donjoj plog€i
jedinice.
EPSK06~14A DAIKIN Priruénik za postavljanje
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4 Postavljanje jedinice

4.2.2 Za instaliranje vanjske jedinice

OPREZ

Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti
aluminijska krilca jedinice.

@ NAPOMENA

NEMOJTE povlagiti jedinicu za remenje sa strane.

X
Ze
1K 0 Z
|

.

1 Nosite jedinicu drze¢i ju za remenje pa ju odlozite na
konstrukciju za postavljanje.

(4 . EPSK06~10AAV3VY +175 kg
~N9 EPSK08~10AAW1Y 180 kg
A EPSK12~-14 +190kg 423  Za osiguravanje praznjenja

Uvijerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati.

NAPOMENA

Ako je jedinica postavljena u hladnoj klimi, poduzmite
odgovaraju¢e mjere kako se ispusteni kondenzat NE Bl
smrzavao. Preporu¢ujemo sljedece:

= lzolirajte crijevo za praznjenje.

= Ugradite grija¢ odvodne cijevi (lokalna nabava). Za
spajanje grijata odvodne cijevi pogledajte odjeljak
"6.4.1 Za spajanje elektricnog ozi¢enja na vanjsku
jedinicu" [» 13].

Za praznjenje upotrijebite ¢ep za praznjenje (s okruglom brtvom) i
crijevo.

3 Uklonite remenje (+ kopCe + igle) i odlozite ih.

a Otvor ispusta

b  Okrugla brtva (isporucuje se kao pribor)

¢ Cep za praznjenje (isporuéuje se kao pribor)

d Crijevo (lokalna nabava)
Priru¢nik za postavljanje DAIKIN EPSK06~14A
10 Daikin Altherma 4 H
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5 Postavljanje cjevovoda

@ NAPOMENA

Okrugla brtva. Uvjerite se da je okrugla brtva pravilno
postavljena kako bi se sprijecilo istjecanje.

Za vi$e informacija pogledajte referentni vodi¢ za instalatera.

4.3 Otvaranje i zatvaranje jedinice

4.3.1 Za otvaranje vanjske jedinice

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

\

4.3.2 Za zatvaranje vanjske jedinice

@ NAPOMENA

Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da
moment pritezanja ne premasi 4,1 Nem.

4.4 Za uklanjanje transportnog vijka (+
podloske)

Transportni vijak (+ podloska) $titi jedinicu tijekom transporta.
Tijekom instalacije mora se ukloniti (i zbrinuti).

5 Postavljanje cjevovoda

5.1 Spajanje cijevi za vodu

51.1 Za spajanje cijevi za vodu

@ NAPOMENA

NE primjenjujte prekomjernu silu prilikom spajanja lokalnih
cijevi i pazite na to da cijevi budu pravilno poravnate.
Deformirane cijevi mogu uzrokovati neispravnost jedinice.

@ NAPOMENA

O zapornom ventilu s ugradenim filtrom i protupovratnom
ventilu (isporucuje se kao pribor):

= Ventil se obavezno mora postaviti na ulaz za vodu.

= Vodite racuna o smjeru protoka ventila.

@ NAPOMENA

Ugradite ventile za odzracivanje na lokalnim visokim
tockama.

1 Spojite O-prstenove i zaporni ventil na ulaz za vodu vanjske
jedinice. Pazite na smjer protoka.

s \

a |ZLAZ vode (navojni spoj, muski, 1 1/4")

b ULAZ vode (navojni spoj, muski, 1 1/4")

¢ Zaporni ventil s ugradenim filterom i protupovratni ventil
(isporuéuje se kao pribor) (navojni spojevi, Zenski 1 1/4"
— Zenski 1 1/4")

d Brtvilo za navoje (lokalna nabava)

2 Spojite lokalne cijevi na zaporni ventil.

3 Spojite lokalne cijevi na izlaz za vodu vanjske jedinice.

EPSK06~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1B — 2025.08
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6 Elektricna instalacija

5.1.2 Punjenje kruga vode

Pogledajte priru¢nik za postavljanje unutarnje jedinice ili referentni
vodi€ za instalatera.

51.3 Zastita kruga vode od smrzavanja

O zastiti od smrzavanja

Smrzavanje moze oStetiti sustav. Kako bi se sprije€ilo zamrzavanje

hidrauli¢kih komponenti, jedinica je opremljena sljedeéim:

= Softver je opremljen posebnim funkcijama za zastitu od
smrzavanja, kao Sto je spre€avanje smrzavanja cijevi za vodu koje
uklju€uju aktiviranje crpke u slu€aju niskih temperatura. Medutim,
nestane li struje, te funkcije ne mogu osigurati zastitu.

= Vanjska jedinica opremljena je s dva tvornicki postavljena ventila
za zastitu od smrzavanja. Ventili za zastitu od smrzavanja prazne
vodu iz vanjske jedinice prije no Sto bi se ona mogla smrznuti i
oStetiti jedinicu. Time se sprjeCavaju curenja R290 u vanjsku
jedinicu. Napomena: Tvorni¢ki montirani ventili za zastitu od
smrzavanja projektirani su za zastitu vanjske jedinice, a ne
lokalnih cjevovoda.

Da biste osigurali zastitu lokalnog cjevovoda, instalirajte dodatne
ventile za zastitu od smrzavanja na sve najnize tocke lokalnog
cjevovoda. Ove lokalno instalirane ventile za zastitu od smrzavanja
izolirajte na slican nacin kao cjevovod za vodu, ali NEMOJTE izolirati
ulaz i izlaz (ispust) tih ventila.

Neobavezno, mozete instalirati normalno zatvorene ventile (nalaze
se u zatvorenom prostoru u blizini ulazno/izlaznih to¢aka cjevovoda).
Ovi ventili mogu sprijeciti praznjenje sve vode iz unutarnjih cijevi
kada se otvore ventili za za$titu od smrzavanja. Napomena:
Normalno zatvoreni zaporni ventil koji se isporu€uje kao pribor s
unutarnjom jedinicom, a koji se obavezno mora instalirati na
unutarnju jedinicu iz sigurnosnih razloga (zaustavljanje ulaznog
curenja), NE sprjeCava praznjenje unutarnjeg cjevovoda kada se
otvore ventili za zastitu od smrzavanja. Za to su vam potrebni
dodatni normalno zatvoreni ventili (opcionalno).

Za vi$e informacija pogledajte referentni vodi¢ za instalatera.

@ NAPOMENA

Kada su instalirani ventili za zaStitu od smrzavanja,
postavite  minimalnu  zadanu vrijednost  hladenja
(zadano=7°C) barem 2°C viSu od maksimalne temperature
otvaranja ventila za zaStitu od smrzavanja (temperatura
otvaranja tvorni¢ki montiranih ventila za zaStitu od
smrzavanja iznosi 3°C £1).

Ako postavite minimalnu zadanu vrijednost hladenja nizu
od sigurne vrijednosti (. maksimalnu temperaturu
otvaranja ventila za zastitu od smrzavanja + 2°C), riskirate
da se ventili za zastitu od smrzavanja otvore prilikom
hladenja na minimalnu zadanu vrijednost.

A UPOZORENJE

Dodavanje otopina protiv smrzavanja (npr. glikola) u vodu
NIJE dopusteno.

5.1.4  Zaizoliranje cijevi za vodu

Sve cijevi u krugu vode MORAJU biti izolirane radi spre€avanja
kondenzacije tijekom hladenja i smanjenja kapaciteta hladenja i
grijanja.

Izolacija vanjskih cijevi za vodu

@ NAPOMENA

Vanjske cijevi. Uvjerite se da su vanjske cijevi izolirane
prema uputama kako biste se zastitili od opasnosti.

Za cijevi slobodno postavljene u zraku preporucuje se primjena
minimalno one debljine izolacije koja je prikazana u tablici u
nastavku (s A=0,039 W/(mK)).

Duljina cjevovoda (m) Minimalna debljina izolacije
(mm)

<30 32

30~40 40

40~50 50

Za ostale slu¢ajeve minimalna debljina izolacije moze se odrediti uz
pomoc¢ alata Hydronic Piping Calculation.

Alat Hydronic Piping Calculation takoder sluzi za racunanje
maksimalne duljine hidroni€¢kih cijevi od unutarnje do vanjske
jedinice na temelju pada tlaka u uredaju za isijavanje ili obratno.

Alat Hydronic Piping Calculation dio je sustava Heating Solutions
Navigator koji je dostupan na adresi https://
professional.standbyme.daikin.eu.

Ako ne mozZete pristupiti sustavu Heating Solutions Navigator,
obratite se svom trgovcu.

Ovom preporukom osigurava se dobar rad jedinice, no lokalna se
regulativa moze razlikovati i obavezno se mora postovati.

6 Elektricna instalacija

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

Ako je oste¢en kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A OPREZ

NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

NAPOMENA

Udaljenost izmedu visokonaponskog i niskonaponskog
kabela mora iznositi najmanje 50 mm.

6.1 O elektriénoj sukladnosti

Samo za EPSK06~10AAV3VY

Oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/
medunarodni tehnicki standard koji propisuje ograni¢enje za
harmonicne struje proizvedene opremom koja je prikljuena na
sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom >16 A i <75 A
po fazi.).

6.2 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ NAPOMENA

Preporu€ujemo upotrebu zica punog presjeka. Ako se
upotrebljavaju upletene Zice, malo uvijte Zile kako biste
stisnuli kraj vodi€a za izravnu upotrebu u stezaljci
terminala ili umetanje u okruglu stopicu za krimpanje.
Pojedinosti su opisane u odjeljku "Smjernice za spajanje
elektri€énog ozienja" u referentnom vodicu za instalatera.

Priruénik za postavljanje
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6 Elektricna instalacija

Komponenta V3 wi1 Stavka Opis
Kabel za strujno [MCA® 242 A EPSKO08+10: Termistor za zrak Pogledajte odjeljak "6.4.3 Za premjestanje
napajanje 10,9 A termistora za zrak na vanjskoj
EPSK12+14: jediniCi" I} 14]
15 A

Napon 220-240 V 380-415 V 6.4.1 Za spajanje elektric':nog oiic‘:enja na

Faza 1~ 3N~ vanjsku jedinicu

Frekvencija 50 Hz 1 Skinite poklopac i drza¢ Zice.

Veli¢ina zice| MORA biti u skladu s nacionalnim

zakonima o elektri¢nim
instalacijama.
Veli€ina Zice ovisi o struji, no ne
manja od 2,5 mm?
3-Zilni kabel 5-Zilni kabel
Kabel za Napon 220-240 V
povezivanje Veli¢ina Zice | Upotrebljavajte samo sukladnu Zicu
(unutarnja < koja pruza dvostruku izolaciju i
vanjska prikladna je za primjenjivi napon.
jedinica) o
4-Zilni kabel
Minimalno 1,5 mm?

(Opcionalno) Kabel grijaca

odvodne cijevi

3-zilni kabel
0,75 mm?
MORA biti dvostruko izoliran.

Maksimalna dopustena snaga za
grija¢ odvodne cijevi = 115 W
(0,5A)

Grija¢ odvodne cijevi MORA biti
prikladan za R290 (otporan na
eksploziju)

a Korice
b Zadrza¢ Zice
2 Spojite oziCenje (pogledajte preglede ozi¢enja u nastavku):
= Napajanje (1N~ ili 3N~).
= Kabel za povezivanje (unutarnja<svanjska jedinica)
= (Opcionalno) Grija¢ odvodne cijevi. Vodite raéuna o tome da

Preporuceni vanjski osigurac

25 A, krivulja C ‘ 16 A, krivulja C

se grija¢i element grijata odvodne cijevi nalazi sasvim
unutar odvodne cijevi. Pri¢vrstite kabel kabelskom vezicom

Prekida¢ dozemnog spoja

30 mA — MORA biti u skladu s

instalacijama
MORA biti kompatibilan s

jedinica

nacionalnim zakonima o elektri¢nim

harmoni¢nim strujama koje proizvodi

za nozicu jedinice.

@ MCA=minimalna jakost struje u krugu. Navedene su vrijednosti
maksimalne vrijednosti (to¢ne vrijednosti pronaci ¢ete u podacima
o elektricnom sustavu kombinacije s vanjskim jedinicama).

6.3

Smjernice pri spajanju elektrichog

ozi¢enja

Momenti pritezanja

Vanjska jedinica:

a Kabel grijaéa odvodne cijevi
b Odvodna cijev

Stavka Moment zatezanja (N°m)
X1M (M5) 2,45 £10%
X2M (M3.5) 0,88 £10%
M4 (uzemljenje) 1,31 £10%

3 Ponovno priévrstite drzac zice i poklopac.

= Provjerite da se Zice NE odvajaju laganim povlagenjem.
= Dobro uévrstite drza¢ zice kako biste izbjegli vanjsko
naprezanje na zavrSetcima zice.

6.4 Priklju€ci za vanjsku jedinicu
Stavka Opis

Napajanje Pogledajte odjeljak "6.4.1 Za spajanje

Spojni kabel elektricnog ozi€enja na vanjsku

(Opcionalno) Grija¢
odvodne cijevi

jedinicu" [» 13].

Naljepnice "NE
ISKLJUCUJTE
prekidac strujnog
kruga"

Pogledajte odjeljak "6.4.2 Za lijepljenje
naljepnica "NE ISKLJUCUJTE prekidad
strujnog kruga™ [» 14].

EPSK06~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1B — 2025.08
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6 Elektricna instalacija

Pregled ozi¢enja: V3 modeli (1N~)
/ N

1N 50 Hz
220-240 V
Pregled ozi¢enja: W1 modeli (3N~)
/ N

X1M

(O OloIOI0 (¥

N EIEEDEE

h— Y,

c2 Kabel za napajanje u slu¢aju W1 modela (3N~)

d Zadrzac Zice

E1H |Grija¢ odvodne cijevi
F1U |Terenski osigurac
Q1DI |Prekida¢ dozemnog spoja
6.4.2 Za lijepljenje naljepnica "NE

ISKLJUCUJTE prekidaé strujnog kruga"

A UPOZORENJE

Nakon pustanja u pogon NE ISKLJUCUJTE prekidade
strujnog kruga (c) prema jedinicama kako bi zastita ostala
aktivirana.

U slucaju samostojecih podnih ili zidnih jedinica: u
slucaju elektriénog napajanja po normalnoj stopi kWh (a),
postoji jedan prekida¢ strujnog kruga. U slu¢aju elektricnog
napajanja po preferencijalnoj stopi kWh (b), postoji dva
prekidaca strujnog kruga.

U sluéaju jedinica ECH,0: u slu¢aju unutarnje jedinice
napajane odvojeno (b), postoje dva prekidaca strujnog
kruga. U slu€aju unutarnje jedinice koja se napaja iz
vanjske jedinice (a), postoji jedan prekida¢ strujnog kruga.
a b

TANA
i X

ON

A meiA

o

OFF

Da biste upozorili korisnika, zalijepite naljepnice "NE ISKLJUCUJTE
prekida¢ strujnog kruga" u elektri¢ni ormar i $to blize prekida¢ima
strujnog kruga toplinske crpke. Na naljepnici popunite referentni broj
prekidaca strujnog kruga kako biste osigurali maksimalnu jasnoéu.

r' -
T ]
b mq] [l] q] .
QIDIY 4 % . |
L1 L2 L3 N é
3N~ 50 Hz
400 V
Legenda pregleda ozi¢enja
(vidi takoder "6.2 Specifikacije standardnih  komponenti
ozicenja" [» 12])
a Kabel za povezivanje (unutarnja<>vanjska jedinica)
b (Opcionalno) Kabel grija¢a odvodne cijevi
c1 Kabel za napajanje u slu¢aju V3 modela (1N~)

o) (R

7 DAIKIN

@ L]

7 DAIKIN

a
b

c

Naljepnica za prekida¢ strujnog kruga na vanjskoj jedinici
Naljepnica za prekida¢ strujnog kruga na unutarnjoj
jedinici (samo u slucaju elektriénog napajanja po
preferencijalnoj stopi kWh)

Referentni broj prekidaca strujnog kruga u elektricnom
ormaru

6.4.3 Za premjestanje termistora za zrak na
vanjskoj jedinici
Ovaj postupak treba provesti samo u podru¢jima s niskom

temperaturom okoline.

Priruénik za postavljanje
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7 Ukljucivanje vanjske jedinice

7 Uklju€ivanje vanjske jedinice

ViSe informacija o konfiguraciji i pustanju sustava u pogon potrazite
u priruéniku za postavljanje unutarnje jedinice.

A UPOZORENJE

NEMOJTE otvarati zaporni ventil posude za rashladno
sredstvo vanjske jedinice dok korisnicko ne dobijete upute
putem korisni¢kog sucelja unutarnje jedinice.

Za siguran prijevoz, gotovo svo rashladno sredstvo ¢uva
se u posudi za rashladno sredstvo vanjske jedinice.
Tijekom pustanja u pogon, prilikom izvodenja postupka
deblokiranja vanjske jedinice (putem aplikacije e-Care i
korisnickog sucelja unutarnje jedinice), zaporni ventil
posude za rashladno sredstvo mora biti potpuno otvoren
(prema uputama korisni€kog sucelja) i ostati otvoren.

Za viSe podataka, pogledajte prirucnik za postavljanje
unutarnje jedinice.

71 Popisa provjera prije pustanja u
rad vanjske jedinice

Osim stavki za provjeru pustanja u pogon u priru€niku za instalaciju

unutarnje jedinice, provjerite sljedeCe stavke za pustanje u pogon

vanjske jedinice:

] Prije pocetka rada, provjerili ste sigurnosne stavke u
"2.1 Sigurnosni kontrolni popis prije rada na jedinicama

R290" » 7].

] Vanjska jedinica pravilno je postavljena. Pogledajte
odjeljak "4.2 Montaza vanjske jedinice" [» 9].

] Transportni vijak vanjske jedinice (+ podloska) je uklonjen.
Pogledajte odjeljak "4.4 Za uklanjanje transportnog vijka

(+ podloske)" > 11].

] Vanjska jedinica instalirana je na prikladnom mijestu.
Pogledajte odjeljak "4.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana

vanjske jedinice" [» 8].

] PosStuje se "zaStitna zona" oko vanjske jedinice.
Pogledajte odjeljak "4.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana
vanjske jedinice" [» 8].

] Zaporni ventil spojen je na ulaz vode vanjske jedinice.
Pogledajte odjeljak "5.1.1 Za spajanje cijevi za

vodu" [» 11].

] Ispravan terenski osigura€ i prekida¢ dozemnog spoja
instalirani su na napajanje vanjske jedinice. Pogledajte

odjeliak "6.2 Specifikacije standardnih komponenti

ozicenja" [» 12].

] Naljepnice "NE ISKLJUCUJTE prekida& strujnog kruga"
zalijepliene su u elektri¢ni ormar. Pogledajte odjeljak

"6.4.2 Za lijeplienje naliepnica "NE ISKLJUCUJTE

prekidac strujnog kruga™ [» 14].

EPSK06~14A DAIKIN Priruénik za postavljanje
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8 Tehnicki podatci

8

8.1

Tehnicki podatci

Dio najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnoj mreznoj stranici Daikin (s javnim pristupom). Svi najnoviji tehnicki podatci
dostupni su na stranici Daikin Business Portal (potrebna autentifikacija).

Shema cjevovoda: vanjska jedinica

7 |
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g |
| DI P |
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l 1 I |
| : |
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b | - s .
] T |
| X |
. _.%c .
al— & |
N e |
. d .
3D150154B
a ULAZ vode (navojni spoj, muski, 1 1/4") M1C Kompresor
b 1ZLAZ vode (navojni spoj, muski, 1 1/4") M1F  Motor ventilatora
¢ Vakuumski prekida¢ S1PH Visokotla¢na sklopka
d Ventil za zastitu od smrzavanja S1NPH Visokotlaéni senzor
e Ploc¢asti izmjenjiva¢ topline S1INPL Senzor niskog tlaka
f Ventil za automatsko odzracivanje Y1E Elektronicki ekspanzijski ventil (glavni)
g Ventil za ograni€enje tlaka Y3E Elektronicki ekspanzijski ventil (ubrizgavanje)
h  Separator plina Y18 Elektromagnetski ventil (4-putni ventil)
i Ispusni ventil Y2S Elektromagnetski ventil (niskotlacno premostenje)
j Filtar Y3S Elektromagnetski ventil (premostenje vruéeg plina)
k Akumulator Y4S Elektromagnetski ventil (ubrizgavanje tekucine)
I Prigusiva¢
m Kapilarna cijev Termistori:
n Izmjenjiva¢ topline zraka R1T  Vanjski zrak
o Stegnuta cijev R2T Ispust kompresora
p Posuda za rashladno sredstvo R3T Usis kompresora
q Zaporni ventil R4T Izmjenjivac topline zraka
r Servisni priklju¢ak 5/16" proSirenje R5T Usis 4-putnog ventila
s Jednoputni ventil R6T Rashladna tekuéina
t Ulazni kolektor R7T Plast kompresora
u Hladenje tiskane plocice R8T Ubrizgavanje prije ulaznog kolektora
RIT ULAZ vode
Tok rashladnog sredstva: R10T IZLAZ vode
—=  Grijanje R12T Ubrizgavanje nakon ulaznog kolektora
= Hladenje
Priru¢nik za postavljanje DAIKIN EPSK06~14A
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8 Tehnicki podatci

8.2 Shema ozi€enja: vanjska jedinica

Shema oZi¢enja (potrebna samo u svrhu servisiranja, a ne za
instalaciju) isporucuje se s jedinicom koja se nalazi na prednjoj ploci
zvuéne kutije.

Legenda u slu¢aju modela V3 (1N~):

A1P Tiskana plocica (glavna)

A3P Tiskana plocica (struja odvoda)

A4P Tiskana plocica (ACS)

E1H Grija¢ odvodne cijevi (lokalna nabava)
E1HC Grija¢ kartera

F1U Lokalni osigura¢ (lokalna nabava)
F10U (A1P) Osigura¢ (T 6,3 A /250 V)

H1P (A1P) Svjetle¢a dioda (servisni monitor je

narancast)

HAP (A1P, A4P)

Svjetleca dioda (servisni monitor je zelen)

a Elektricna shema K2R (A1P) Magnetski relej (Y3S)
Engleski Prijevod K3R (A1P) Magnetski relej (Y2S)
Back side view Prikaz sa straznje strane M1C Motor kompresora
BEAM Temelj M1F Motor ventilatora
Electronic component assembly |Sklop s elektronigkim Q1DI PrekidaC dozemnog spoja (30 mA) (lokalna
komponentama nabava)
Indoor Unutarnja R1T Termistor (vanjski zrak)
Outdoor Vanjska R2T Termistor (ispust kompresora)
Position of compressor terminal | PoloZaj terminala kompresora R3T Termistor (usis kompresora)
Position of elements Polozaj elemenata R4T Termistor (izmjenjivac topline zraka)
See note *** Pogledajte napomenu *** R5T Termistor (usis 4-putnog ventila)
Service Usluga R6T Termistor (rashladna tekuéina)
Top side view Pogled s gornje strane R7T Termistor (plast kompresora)
TRAY Ladica R8T Termistor (ubrizgavanje prije ulaznog
kolektora)
Napomene: ROT Termistor (ULAZ vode)
1 |Simboli: R10T Termistor (IZLAZ vode)
L |Pod naponom R12T Termistor (ubrizgavanje nakon ulaznog
N Neutralno kolektora)
@ Zastitno uzemljenje SING Osjetnik plina
A |Besumno uzemlienje S1NPH Visokotlaéni senzor
[T |Prikljuéna stezaljka S1NPL Osjetnik niskog tlaka
o |Terminal S1PH Visokotla¢na sklopka
53 |Konektor T1A Strujni transformator
- |Povezivanje XA, X*Y Konektori
KR |Vanjsko oZidenje X*M Prikljuéna stezaljka
—:— |Opcija Y1E Elektronicki ekspanzijski ventil (glavni)
2 |Boje: Y3E Elektronicki ekspanzijski ventil
: (ubrizgavanje)
BLK Crna - - P :
Y1S Elektromagnetski ventil (4-smjerni ventil)
RED |Crvena - —— .
Y28 Elektromagnetski ventil (niskotlacno
BLU Plava premostenje)
WHT _|Bijela Y3S Elektromagnetski ventil (premostenje
GRN |Zelena vruceg plina)
YLW |Zuta Y4S Elektromagnetski ventil (ubrizgavanje
PNK |RuZicasta tekucine)
z*C Filtar Suma (feritna jezgra)

ORG |Narancasta

GRY |Siva Legenda u slu¢aju modela W1 (3N~):
BRN |Smeda A1P Tiskana ploc€ica (glavna)

3 |Ovaj dijagram vrijedi samo za vanjsku jedinicu. A2P Tiskana plogica (mreZasti filter)

4 |Pazite da prilikom rukovanja zastitnim uredajem S1PH ne A3P Tiskana plocica (struja odvoda)
dode do kratkog spoja. A4P Tiskana plocica (ACS)

5 |Pogledajte tablicu kombinacija i priru¢nik opcija za upute o E1H Grija¢ odvodne cijevi (lokalna nabava)
spajanju ozicenja za X2M. ) )

E1HC Grija¢ kartera
EPSK06~14A DAIKIN Priruénik za postavljanje
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8 Tehnicki podatci

F1U Lokalni osigurac (lokalna nabava)

FINTh Termistor (lopatica)

HAP (A1P, A4P) Svjetle¢a dioda (servisni monitor je zelen)

K2R (A1P) Magnetski relej (Y2S)

K3R (A1P) Magnetski relej (Y3S)

M1C Motor kompresora

M1F Motor ventilatora

Q1DI Prekida¢ dozemnog spoja (30 mA) (lokalna
nabava)

R1T Termistor (vanjski zrak)

R2T Termistor (ispust kompresora)

R3T Termistor (usis kompresora)

R4T Termistor (izmjenjivac topline zraka)

R5T Termistor (usis 4-putnog ventila)

R6T Termistor (rashladna tekucina)

R7T Termistor (plast kompresora)

R8T Termistor (ubrizgavanje prije ulaznog
kolektora)

ROT Termistor (ULAZ vode)

R10T Termistor (IZLAZ vode)

R11T Termistor (toplinska cijev)

R12T Termistor (ubrizgavanje nakon ulaznog
kolektora)

S1ING Osjetnik plina

S1NPH Visokotlaéni senzor

S1NPL Osjetnik niskog tlaka

S1PH Visokotla¢na sklopka

T1A Strujni transformator

X*M Prikljuéna stezaljka

XY Konektori

Y1E Elektronicki ekspanzijski ventil (glavni)

Y3E Elektronicki ekspanzijski ventil
(ubrizgavanije)

Y18 Elektromagnetski ventil (4-smjerni ventil)

Y2S Elektromagnetski ventil (niskotlaéno
premostenje)

Y3S Elektromagnetski ventil (premostenje
vruceg plina)

Y4S Elektromagnetski ventil (ubrizgavanje
tekuéine)

Z*C Filtar Suma (feritna jezgra)

Priruénik za postavljanje
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